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€l cine es una carrerd de POrUenir
pbara tas ninas

(Interesante articula de una estretla de ta pantalta, escrito
expresamente para “Cine Revista®) '
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ELECCION VESTIDOS

La mds importante condicion para una nifna que de-
sea hacerse artista de cine es la elecci6n de sus ves-
tidos que debe lucir en la produccion de un film. Po-
cas son las nifias que han puesto cuidado en esta y
atinaron. en la eleccién de los vestidos que mds le
convienen para figurar bien y con éxito en la pan-
talla

Muchas nifias lléganse a Hollywood con muchos
vestidos elegantes y hechos a la moda y luego se dan
cuenta de que no les sirven; han gastado mucho di-
nero en cosas infitiles para el cine vy no han sabido
elegir los trajes que les conviene a su propio tipo.

Estiidiese cada una a si misma y luego elija sus
vestidos. No buscamos imitar a Gloria Swanson, *si
no tiene el mismo tipo. Si usted es un tipo de nifia
pequeia y con pelo rubio v rizado no intente imi-
tar a Pola Negri en su modo de presentarse que es
propio y pintoresco en la estrella polaca y en gene-
ral no se adapta a las nifins espafiolas y sudamerica-
nas.

La mavoria de los ‘Studios proveen los vestidos pa-
ra escenas historicas v juzean imposible que las ar-
.istas se los compren. En “Lorna Docne” hay muchas
pscenas en las que se representan la corte del rey
Santiagn v pueblos de moros; estas escenas han nece-
sitado trajes costosos, adornados de cuero y cintas
finisimas v satines: la casa los ha costeado ella
misma.. i .

Algunos Studios tiemen ya una guardarropia donde
conservan, muchos trajes, pero los mds exigentes a
una artista, que va a trabajar como parte secundaria
v extra elenco. que se provea de sus trajes, asi que
es Bueno que tengan unos trajes, para cuando consi-
guen trabajar en un film.

El estilo ‘es, sin duda, la nrimera condicion para
formar su vestuario. La sencillez es la segunda. Hay
que evitar la ostentacion. Aquellos wvestidos que pare-

.cen preciosos en las calles principales de una gran

ciudad, son tal vez ridiculos en la colenia del film,
donde todo el mundo es cosmopolita. Hav que tener
en cuenta que el estilo del cine varfa casi siempre y

nor ser los trabajos hechos de noche. No ponga €n su .

batil los westidos de moda antigua y que usted mejor
haria antes en usarlos; gudrdese un poco de dinero
para los nuevos vestidos que necesitard més tarde.

Sus vestidos deben tener cierta moda individual sin
dar nota extravangante. La tnica manera de conse-
guir la- indefinible caracteristica, que se dice “chic”,
es hacer un estudio sobre su misma persona y su as-
wecto, vestir sencillamente v dejar que las pequefieces
de su propia persona resalten mds n las parfs se-
cundarias que' en el corte de vestir a estilo y extra-
vagancia. Es demds recordaros que los trajes deben
estar en buen estado, bien planchades. He aqui un
equipo completo para un arfista extra.

Un vestido de buen género, bien hecho y. preferi-
ble que sea de color oscuro. Un pequefio—muy peque-

fio——sombrero, un velo para cubrir y proteger el cabe- ¥

llo, cuando hay «que trabajar al aire libre; eleigantes
zapatos negros o de color oscuro y medias del mismo

color—sobre todo no hay que llevar medias de color
claro v tacones muy altos, zapatitos de carnaval—
guantes v un bolso de seda o de cuero para dar una
nota de sencillez en su traje de paseo. Una piel ana-
dird a su presencia una nota de distincion, pero tenga
cuidado en no llevar una piel vieja y barata, porque
los directores son muy entendidos y conocen pronto
las imitaciones.

Un traje de tarde es bastante para una nina
principiante. Mejor que sea de seda chiffén o veluti-
na de corte sencillo y para una seforita, sin adornos
que se gastan pronto y lo afean en poco tiempo. Evi-
tese lo extravagante, lo excéntrico y todo lo que pa-
rece demasiado cargado, pues hoy una sefiorita bien
educada se caracteriza por su elegancia, y sencillez

MYBEL

TR L

T R

1
{
4




Nuestras lectoras conocen, sin duda, al vibrante Her-
bert Rawlinson, uno de los actores predilectos de ].
Stuart Blackton, a causa de sus grandes dotes de ex-
presion jpotética y emotiva.

Pues bien, ese impresionante actor, s, por indole,
un comediante de lo mds regocijado.

No ha mucho; en los intermedios de su rol, en el
estupendo cinedrama “A man and his woman” (un
hombre y su mujer), un reporter muy ducho sorpren-
di6 a Rawlinson fuera de escena, rodeado de toda
la chiquilleria del Bianckton Studio, cantando y bai-
lando el ukulele, ni mas ni nlenos que un auténtico
negro. Aquello era desternillante.

El periodista no pudo menos que asombrarse y h_-u.er
notar, al buen actor que su conducta violaba los fue-
ros de su excelencia dramatica. Rawlinson le demostrd
que era actor de drama por obra del rigor de los pro:
ductores. Su vocacion habia sido siempre la comedia.

En ese punto, llamaronle a escena. Era un pasaje ul-
trapatético del antes mencionado drama. La chiqui-
lleria, presa de visible desconsuelo, lo siguio hasta el
limite de aproximacion. Y en sus f:ul‘l(]l‘[l[’tb delata-
base el aburrimiento y la decepcion.

De improviso, en lo mis agudo del drama, Rawlin-
son se propina un aparte; y, enfocando a los menudos,
parodia la actitud igerimiqueante de la dama.

Entonces, ocurre un contraste finico. EI director.
los repérteres y circunstantes, soliviantados por la emo-
cion, exclama:

—ijSoberbio! [Estupendo! jImpresionante!

Y el coro de chicuelos estalla en una carcajada ina-
cabable.

—2Y ahora, qué me dice ?—inquiria Rawhnson al
periodista, minutos despuiés.

Si USTED

En el caso de que usted no pueda suscribirse, comprelo siem-
pre al mismo vendedor, pues haciéndolo asi ayudara al vendedor a

regularizar su venta y nos evitara usted a nosotros el retorno de

ejemplares invendidos, favoreciendo a nuestra administracion.

Confiamos tomara en consideracion nuestro ruego, dandole

por ello

simpatiza con nuestro periddico y desea verle prosperar y mejorar
atin mas, suscribase, délo a conocer a quien lo desconozca, reco-

miéndelo a sus relaciones y amistades.

fN?m}‘éEf-str,.

[Berbert Rawlinson y los chiquillos

—;Hombre!— acerto a responder el patidifuso es
cribidor— Que ha batido usted el record. No hay otr
artista capaz de hacer llorar y reir simultineament

a su publico, dando a la vez a cada grupo de éste,

género de impresién que le es mds agradable o
que es mas propenso. g

Y es asi, Rawlinson lleva al dios Jano la ventaja,
de que, mostrando ambas dos faces, el dios las alte
naba, v el actor las “produce” a la vez.

GRACIAS sl

.
d

P il 72 ]

v g Wy

R g T e




CINE-REVISTA

RAREZAS

Manuld, la “méscotte“ de carne y hueso de Harold Lloyd

Todos o casi todos los héroes del cine triunfaron
raipidamente en la vida. Antiguos profesores, perio-
distas, dibujantes artistas de quinto onden en los Mu-
sic Halls, conquistaron la igloria y la fortuna de un
brusco salto. Si les preguntasen como obtuvieron esa
ripida victoria, ninguno de ellos sabria contestar,

-—La casualidad, . la suerte que tiene uno...—di-
cen ellos. :

Y asi es. Un dia abriosele la puerta de un Studio
v acertando un trabajo y llamando la atencién de
los metteurs en scene y de los directores sobre ellos,
tuvieron luego los honores de un primer papel. La
fortuna y la popularidad wvinieron seguidamente

Y por eso, todos, o casi todos, atribuyen esa suerte
al Destino.

Temerosos que el destino deje de protegerlos, ellos
practican el culto de la suerte con el fanatismo, con
ia fé, con el respeto-con que los salvajes de Guinea
adoran a un idolo de madera o que-los indi’genas de
Timor, hacen sus oraciones a una serpiente sagrada
da. ;

Todos, o casi todos ellos, tienen su “mascotte”.
Ruth Reland no se separa jamds de un pequefio Bud-
da” de piedra; William Farnum trabaja con und pul-
sera hecha con la piel de una pequefia vibora; Tom
Mix, lleva siempre en sus bolsillos un pequefio cuer-
no de “alali”, y Georges Walsh, jamds entra en el
Studio sin acompafado de un mono .de terciopelo, pa-
recido al que usa nuestro célebre foot-baller, Zamo-
a. 2
Harold Lloyd, que es citado por sus companeros co-
mo uno de los mds excéntricos y originales artistas
del cine, marca bien esa excentricidad y esa origi-
nalidad con la “mascotte” que lo acompafa por to-
das partes,

Su “mascotte” es muy diferente (de todas las ofras,
porque es... de carne y hueso.

UUna noche cuando Harold Lloyd era dibujante y
Como fué que EL conocié a Manuli
caricaturista del New Herald, fué invitado por algu-

nos amigos suyos a hacer una juerga ruidosa

‘A la-salida de la redaccién lo esperaba un auto
cerrado que lo condujo al cabaret, sino el mds lujo-
s0 (porque para eso no llegaban los fondos del futuro
astro ni de sus amigos), por lo menos al mds alegre
de New York.

Apurdronse varias botellas de vino espumoso, dan-
zaron y cuando a las tres o a las cuatro de la mafana
resolvieron acabar con la fiesta v regresar a sus ho-
gares, los vapores de lalcohol habfan ya subido a los
cerebros de los jovenes periodistas. Salieron cantan-
do y se metieron por calles mds o menos obscuras.
Al doblar una esquina, Harold, que iba adelante, sin-
tio que sus pies pisaban algo que estaba en tierra y
que ese algo exhalé un gemido de dolor.

Asustado y creyendo que se trataba de algin perro
encendio una cerilla vy con gran sorpresa .vio 2 una
pobre chiquilla negra, de un negro brillante, muy mo-
N4, con un cuerpecito de mureca, envuelto en un.ves-
fido todo roto. y cuyos ojitos enormes marcando dos
bolitas blancas en el rostro de carbén, parecfan su-
plicarle proteccion.

Lloyd 1a cogié en sus brazos y le pregunté quién
gra. La pobrecita, entre sollozos, explicé que era filis

pina, que pertenccia, a una raza liliputiense deil in-
terior de una de las islas y que habia vnido como
servidora de rica yanqui. Pero, al llegar a New Yor%:,
le sucedieron varios percances, se perdi6 y no tenia
que comer, ni donde dormir. Vivia gracias a unos bue-
nos corazonés, hacia ya dos meses, pero el hambre
v el frio amenazaban matarle en poco tiempo.

—Entréguela a un policeman—dijo uno de los ami-
gos de Harold. 3 :
" —No, pobre nifia, tendria miedo... la llevaré a mi
casa

24

—No seas tonto—dijo otro.

__Entonces ti quiceres suspender tu juerga, por cau- -
sa de esa macaquita de Filipinas?—pregunté un ter-
cero.

—_Si, —contestd Lloyid—ya no podria divertirme pen-
sando en esta ' desgraciada y ademas, uno no debe
nunca perder la oportunidad de hacer algo bueno en
la vida. Congue..., buenas noches, me voy...

Y con la pequena en los brazos, subié a su quinto
piso.

Después, al llegar a su cuarto, la metio en su
cama, le calentd un poco de leche y cuando la negri-
ta idormia, feliz, entre las sidbanas de EL, Harold se
acostaba en una chaise-longue, cubierto con el abri-
go.
Al dia siguiente, Thomas Rogu2n visitaba a EL y
le proponfa un excelente contrato. Y a partir de este
momento, la vida de Harold no sufrié mds inquietu-
des. Conquisté rdapidamente la gloria y la fortuna...

" La “mascotte” de carne y hueso.

Manuli, este es el nombre de la simpatica enana,
jamds se separd de Harold. Lo acompand a Los An-
geles y quedo siendo una peguenia ama de llaves de
la casa del artista. Todos los compafieros de Lloyd
la estiman como si fuese un juguetito para ninos..

Manult tiene ahora veintidés anos, mide noventa
v cinco centimetros de altura y ya entrdé en dos films,
bajé la direccion de su protector.

—El dia que vo perdiese mi “mascotte” de carne
y thueso-—declard una vez Harold Lloyd—no volveria
a hacer un film de éxito, ni a ganar un céntimo...

Ya lo saben ustedes. Si alguna noche, a la salida
de un cabaret encontraran una liliputiense filipina,
llévenla para su casa, Es 'la suerte, es la fortung,




Asplrantes a artistas clnematogvaﬂcoq
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(l'i(la estatura,
ojos el mismo

es-

DamidnCulebras Gabar. ori.—Edad,
1'€0; cabello color castano oscuro;
color. Cultiva varios deportes como egquitacion.
grima, bexeo, natacion, foot-ball, ciclismo, patines y
otros de menos importancia. Trabaja en el teatro y es-
tudia inglés actualmente.

Quien desee detalles, dirijase a su nombre, calle de
Luis de Torres, numero 25—Ceuta, (Marruecos).

Damian Culebras ‘Cabarron—18 years oldmaroon
dark ‘hair and eyes. He docs acts on riding, fencing,
boxing, swiming, cyclism, skating, foot-ball, with other
less important sports.

He works alse in ‘the theattre and learns english.

All inquiries be addressed to him. Luis Torres street,
25. Ceuta. {Marruecos).

Damians Culebrgs Cabarron—Ags

learns

18 ans

aauteur, 1’60, chveux brun-obscurs-les yeux aussi brins

Connaissance practiqus de plusieurs sports: natation,
equitation, escrime, foot-ball, cyclisme, patinage
d’autres moins importants.

Il joues au theatre et il suit l'etude de la langue
anglaise.

Pour details, adresser
Ceuta (Marruecos).

et

lui-rue, Luis Torres, 25—
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AMBICION

' Valida de tu magica figura
corriste por la senda de la vida,
a precio bajo
rendiste tu hermosura
sin pensar que llenabas de amargura
mi alma; al verte asi vencida.

Sobre el oro tus ojos codiciosos
posabas cual "estrellas refulgentes
y la ambicion
_con sus lazos poderosos
mostrandote momentos deliciosos
ato tus pensamientos inocentes.

Nacié ante ti una vida de ilusion

Iujo, placeres, y en noches de orgia
los hombres ;
te ofrecian s upasién

!
fingiendo gque su ardiente corazon
con fuego abrasador por t latia.

Sin darte cuenta pasaron los afios
y ta seguias en aquella wida
pero tu corazon
tenia una herida
abierta por los muchos desenganos
y tu alma estaba envejecida...

Hoy tus ojos inundados por el llanto
me supl'.can que fe otorigue mi perdon
mujer
APpor qué corriste tanto
te pcpdono no llores, dulce encanta
aue bien cara »pa-ga-ste tu ambicion .

MARICHU DE FELIPE

e e (AR RO

CAMBIO DE DIRECCION

En atenta comunicacion. don Fernando Barango So-
lis nos notifica haberse posesionado de la direccion
de nuestro colega EIl Cine; ofreciéndosenos en su
nuevec cargo. ;
Agradecemos la atencion y deseamosle muchg éxi-

to en su labor,
cordialmente,

ARTE Y CINEMATOGRAFIA

Hemos recibido el ndmero correspondiente al mes
de Marzo impreso, como todos, en excelent papel,
varias tintas y con interesante informacién,

correspondiendo a su ofrecimiento
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CINE-REVISTA

ros cow-boys tienen partido

€l mdaico beso de Bill Hart

_Procure ser la actriz principal con Bill Hart, dé-
;e besar por él—beso profesional, nada mas—y, us-
i sera pronto una estrella. :

*  Asi se dice en Holliwood. Y esto no ha sido desmen-

tido. 3

Entre las que han probado la verdad de cuanto afir-
mamos, hay Lois Wilson, Jane Novak, Katherine Mac-
donald, Mildred Harris, Winifred Westover,Dorothy
alton, Bessie Love, Louise Glaum y Vola Vale. To-
das han llegado a ser estrellas por haber trabajado
vis a vis de Bill Hart:

Sea 'que hay algo de suerte en trabajar con Bill,

sea que él es un buen discernidor y sabe elegirlas,

lo cierto es que es asi y no se podria xplicar de otra

manera, i

Bill estd inspirado, €l cree a las personas y les
wvida a lucirse lo mejor que pueden hacerlo. Asi lo
ifirma Jane Novak: y Bessie Love es del mismo pa-
recer . :
Bill acostumbra a dar un ligero golpe a las artis-
tas, al besarlas.

El mismo declara ser un habil discernidor:

—Yo las elijo por su dulzura y por sus cualidades
femeninas, como por su talento. Yo no caigo en error
por la simple belleza, Necesito mujeres como Jane
Novak Bessie Love v otras. ;

También hay otro punto importante. Entiendo un
poco la naturaleza humana y poseo un secreto. Elijo
para mis peliculas las personas que tienen cualida-
des de ingenuas; esto vale mas que el talento. Ja-
ne Novak, por.ejemplo es el alma de la sencillez; tal
era Katcherine Macdonald cuando la elegi para mi
companera de tarcas. Lo mismo ha sido Bessie Lo-
ve.

—Y qué piensa usted—Ile pregunté yo—de Wini-
fred Westover ? .

Bill golpedse ligeramente sobre la boca, querien-
do expresar quizds un reproche y no contesto.

—4 Es acaso usted un dominador de talentos?—Ie
volvi a prelguntar,

—Si, no tengo un espejo donde yo pueda ver si
son buenas artistas—repuso Bill-— Adivino si tienen
talento como si yo lo pudiese sacar afuera— afir-
monos £l con toda modestia,

. Dorothy Dalton y Louise Glaum fueron sus prin-
cipales. companeros en los tiempos de Inceville-by-
the Sea, y ahora son unas estrellas,

—Son de un poder emocionante, extraordinario—
asegura Bill.

—Las dos tendrdn un espléndido porvenir. Sien-
0 que Miss Glaum esté enferma y su vista haya
sufrido. mucho, Es ella una de las mejores estrellas
de pocos afios a esta parte. Podrd ser célebre v te-
ner mucha suerte.

Con Inceville Hart tuvo que filmar “The Silent
Man” y necesitaba una mujer para el papel princi-
pal. Debia ser una pequena, que inspirase jiedad,
fomo una chiquilla ¢Doénde podia €l encontrar una
artista _con tales cualidades? Hart supo que Bessic

a buscarla, La contraté pa-

ra la parte de mujer en su film y lo hizo tan bien,
gque desde entonces fué reconocida como una estre-
lla. Mildred Harris era una nina de pelo rizado, suel-
to sobre las espaldas y ha sido muchas veces la pe-
quena actriz en las peliculas de Hart. El cowboy

‘WILLIAM S.HART starring in
PARAMOUNT PICTURES®

acostumbraba a acompanarla cuando iba y venia de
su casa, montada en su poney. Una vez Hart la per-
di6 de vista en el camino. Pero un dia tuvo necesi-
dad de contratar una mujer para su film, se acordd
de la pequenita Mildred Harris y la fué a buscar.
Ella habia crecido desde aquel tiempo. Filmé con
¢l dos peliculas y demostré muy bien ser una va-
liente artista y alcanzo el ser una estrella.

Winifred Westever conocid a Hart en los prime-
ros dias de las Fine Arts. Trabajo en la compaiiia
Fox Comedies, y Hart la eligi6 para filmar su pe-
licula. Mas tare fué contratada por le Swedish
Company y llegd a ser estrella. A su regreso a Ne-
va York, Hart la eligio como esposa, asegurando ella
hace poco que la direccion de Hart es muy pode-
rosa, Un dia sep resentd al Studio de Hart una her-
mosa nina, que demostraba tener mucha inteligen-
cia, v el encanto de esu propio sexo. Hart, al verla,
Jecidio en seguida tomarla para trabajar juntos en
alguna pelicula del Far West. Era miss Novak la
gue hoy es una estrella de las mas luminosas del
cine.

Asi sucedio atmbién con Katcherine Mac Donald,
hoy hermosa estrella de la pantalla. Hay artistas del
bello sexo que' se someterian a grandes y penosos
trabajos con tal de poder trabajar con Bill Hart.

< Tanto poder tiene el mégico beso de Bill Hart?

TODO EL MIUNDO

debe comprar el unico semanario que se
publica dedicado por conipleto al arte mudo:

CINE - REVISTA




|| toras:-:

| Espaifia gran centro cinematografico :-
| Millares de metros de peliculas semanales :-: Los

: Cien casas produc-

' Studios mas importantes :-: La Fantasia City superior a la
: Los artistas :-: Estrelias millonarias

Universal City :-

El periodista hastiado de solo transmitir no-
ticias verdaderas; de sdlo escribir articulos so-
bre la verdad, de buscar solo informaciones ve-
ridicas, siente muchas veces ganas de liber-
tar su imaginacion esclavizada y fantasear co-
mo cualquier novelista, fantasear libremente -al
empuje de suenos de grandeza.

He aqui la explicacion del articulo que si-
gue, Un redactor de Cine-Revista, autor de do-
cenas de trabajos exclusivamente sobre la ver-
dad, harto de procurar ¥ de investigar la verdad
entre los bastidores de la cinematogria, quiso
pasar también al papel de sus cuartillas el film
de fantasia que se proyecto durante media hora
en sy imaginacion excitada v ambiciosa.

Supongan ustedes que en vez de espanoles son
biilgaros o griegos, que el articulo que van a
leer no lo encuentran en las pdginas de CINE
REVISTA, sinc en cualquier diario balcdnico 'y que
al fin, en vezz de vivir en este ano de mil no-
vecientos veintitres, estin respirando el aire de
~mil novecientos cuarenta y cinco.

SENSACIONAL PORTAJE PUBLICADO EN EL

“DIARIO DE SOFIA” (BULGARIA), EN 31 DE FE-

BRERO DE 1945, ORIGINAL DEL NOTABLE PE-
RIODISTA BULGARO IVAN SAWETCH

Una de las manifestaciones mds extraopdinarias
del progreso y idel desarrollo de la Espafna moderna
estda en su industria cinematografica nacional Ni
Italia, en sus tiempos ide grandeza, ni Dinamarca,
en su epoca de triuntos, ni los Estados Unidos, cuando
dominaban el mercado mundial; ni Alemania, que
durante muchos anos (de 1922 a 1930), exploto admi-
rablemente el arte del silencio, pueden compararse
con la Espana de hoy.

S0n numerosisimas las empresas que funcionan con-
tinnamente, produciendo millares y millares de me-

tros de peliculas semanales, Los centros m4s activos

son Barcelona, donde existen cuarenta casas edito-
ras;  Madrid, con diez y seis y Valencia con cinco.
E::;isten atin algunas en Sevilla Bilbao y San Sebas-
tidn, pero ya tienen menos importancia.

En Barcelona los studios (montados bajo los mds
practicos y modernos sistemas) estdn .instalados casi
todos fuera de la ciudad, en Las Planas, en Montjuich,
en Sarrid, y ocupan enormes extensiones de terreno.
Solo la Casa X. Film, que trabaja con preferencia
en galerias tienen sus Studios instalados casi en el
centro de la ciudad—en la calle Aribau, en el niime-
ro... ocupando fres casas absolutamente vacias por
dentro y en los cuales puédese construir jardines o

estaciones de ferrocarril, eemo les de la gana a lis

metteurs en sce ne.

La mas importante de todas es la Fanfasia Filn,
que en Figueras jocupa un terréno enorme y que ticie
algo de parecido (pero superior), con_:Umversa-l City,
en Los Angeles. Dispone de ocho studios, todos exten-
sisimos; treinta talleres para decorado, labor:}tnrms,
etc. Tres hoteles donde viven los artistas y demds per-
sonal téenico y administrativo; ciento y tantas torres
para las estrellas, administracion, direccion, circulos,
biblioteca, etcétera; ciudades montadas y pronttas
4 servir de decorado imitando trozos de la China,

del Japén, de Persia, de Moscou, de Constantinopls,

Paris, Londres, New York, y hasta pequenias repro-
ducciones de ciudades, como Sevilla, Madrid, Lisboa
etc. 'Su elenco, compuesto en s ugran mayoria por in-
dividups que jamas trabajaron en la escena ha_b}ada.
es de quinientas figuras, de las euales veintiséis sof
considetadas universalmente como estrellas de maximo
brillo.

Entre estas desticase la sefnorita Maria Rodriguez
conocida bajo el nombre artistico de “La Perla More
na” y que gana diez mil pesetas semanales.

Ademas «el personal artistico, la Fanfasia Filin
tiene empleados ochenta operadores, ciento sesenia
obreros le laboratorio, doscientos decoradores, esculto-
res, arquitectos, ete. y trescientos individuos para guai-
darropia, Studios, transportes, etc.

Fantasia Film produce mensualmente cuatro dra-
mas, cuatro altas comedias, cuatro. comedias, de dos
actos y-semanalmente, un episodio de una pelicuia
en serie.

La cinematografia espanola emplea hoy mas de
treinta mil personas y sus producciones son vendidas
en todos los paises del mundo.

Los sueldos de los artistas varian entre quinientas v
diez mil pesetas semanales. Son vulgares los artistas
millonarios.

En vista de la intensidad de la produccion, los ar-
gumentos son principescamente pagados: en general,
los autores reciben de diez a treinta mil pesetas cada
uno. Muchas empresas X, Film, lla Fantasia Fim,
ete,, tienen sus autores de argumentos contratados al
mes y los sueldos son entre cinco y veinte mil pe-
setas. ] -

De los Stars mas populares de la cinematografia
espafiola citaré a Pepe Rodenas, conocido por “Elpo-
lo”, de oficio zapatonero; Paco Reit, antiguo empleado
en un Banco, hoy tres veces millonario, a Fontci-
berta, ex periodista, a Buhigas, el popular galdn,
eteétera.

En' todo el pais existen cerca de veinte mil Cines
con localidades para mas de ochocientas personas. Las
Casas productoras acostumbran explotar en cines e
su propiedad los films que producen y casi todas tie-
nen sucursales en las Repiblicas americanas, en New
York, en Llondres, Paris, Berlin, Roma, Bruselas,
Viena, Tokio, Pekin, Constantinopla v Petrogrado,
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Vista pareial del ‘ Studio” nimero 12 de la Fantasfa Film

Entre los mas conocidos cinematografistas cuentan-
se don' Juan Daguerre y don Pedro Groyuela los dos
mas grandes productores actuales, Bragulat, el cé-
lebre metteur en scéne, ha superado la fama de Griffith
y De Mille y sus innovaciones en fla técnica cinema-
tografica son rapidamente imitadas.

Espafia cuenta con una fuerie prensa cinematogra-

fica, sobre todo con diarios, exclusivamente dedicadgs
al. arte mudo. (El mds importante de .todos es, sii
duda, CINNE REVISTA, que publica 30 péginas diarias
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fiar sin despestar jamas!

vasl maw omeT BT Ges EREEE
B - a0 T i

é bueno seria so

(lovimiento cinematografico en Zaragoza

Todavia no estinguido el gratisimo recuerdo de las

escenas de la “Reina Mora”, nos coge de improviso
la proyeccion de “Carceleras”, la popular zarzue-
1a de R. Rodriguez Flores y Maestro Pedr6. Es la pro-
duccién espafiola de las que hasta ahora ha presencia-
do Zaragoza, que mas bien ha sido acogida por el pi-
blico como lo demuestra el lleno que durante los cua-
tro dias de proyeccién se ha notado en el elegante
Salln Dore.

No hacia falta que la Atlantida hiciera una presen-
tacion de explicacion. [Demasiado lo sabemos. No ig-
noramos sus patrioticos propositos. Por ello sus pro-
ducciones merecen nuestro entusiasta aplauso y apoyo,
no solamente por ser de artistas espafoles, sino por lo
dicho anteriormente, por los propdsitos que la guian.

Carceleras estd llena de escena y movimiento. Sus
intérpretes van venciendo los defectillos que todo prin-
cipiante sufre. De Montenegro y Maria Comendador
4para qué he de resenar el trabajo de estos viejos ve-
teranos en el arte? [No parece que el peso de los
anos les da mds brios para realizarlo. En Elisa Ruiz-
en el papel principal de Soled, hemos notado una de-
cision sorpredente, una altivez que hace slmpitico su
trabajo.

José Roges en el dramatico papel de Pacorro, estd
soberbio, colosal. No anda en zaga tampoco José Ro-
meu en el papel de Gabriel. Lo hace con una natura-
lidad tan asombrosa que parece que el objetivo no exis-
te ante él. Corrientes de simpatia mueve también Ma-
nuel Alacar en el papel de Jesis. ¢Y Pedro Varela
en Joselillo? Su solo nombre en la pantalla, levanta
un murmullo en el piblico cual si hubiera un avis-
pero o colmenar que se traduce momentos despuss en
aplausos prolongados., ¢Qué méds quieres pues; Va-
rela? A estas horas tu nombre es tan popular en Es-
pafia como Douglas. En todas lae producciones de la

Atlantida presenciadas aqui, el piblico anhelaba tu
presencia, porque en medio del intenso drama fu Vvie-
nes a alegrar a los corazones entristecidos.

En resumen: la misma emocién que nos embarga al
presenciar estas producciones nacionales, me impi-
de hacer una resefa completa, mis amplia, llena de
una franca felicitacion y estimulo.

PROYE CCIONES

“[.a- wverdadera felicidad), genial- interpretacion de
Pear White; “El misterioso doctor Wang”, por el
famoso Sesue Hayakava y “El primogénito”, también
por el mismo; “La mifa prodigio”, por Gladys Wal-
ton, “La Tormenta”, preciosa y pintoresca pelicula de
sencillo argumento por House Peters. “23 horas y me-
dia de permiso”, regocijante pelicula por Douglas Mae
Lean v Roris Mary (de la Paramount). “Ladrones de
ganado”, “Suefos juveniles”, por Mabel Normand,
“La venganza de Tarzan”, “La amondazada”. Hemos
presenciado esta sugestiva e interesante serie fran-
cesa. “La tumba india”, Prefenciamos actualmente es-
ta hermosa pelicula alemana, uno de otros tantos triun-
fos de la produccion germana. “La carreta negra”. In-
teresante y bonita pelicula americana. “Tu y yo”, €s
digna de mencion esta pelicula comica en dos partes,
impresionada con gran acierto y encanto por dimi-
nutos artistas,

Y finalmente, como siempre ocurre en todas mis
cronicas, anoto al final dos hermosas peliculas, dos
grandes acontecimientos, que a la hora en que escribo
estas lineas se estin impresionando y de las cuales
hablaré en la proxima resefa. “Juana de arco” por
el malogrado Wallace Raid y Geraldina y “El doctor
Mabuse”, otre triunfe alemdn.

LUNA
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El actor Rodolfo Valentino habla de
mujeres en una entrevista

¢ Cudl es el tipo ideal de la mujer hermosa? ¢ Cud-
les son las mujeres mds atractivas, mas seductoras y
mas hermosas? < Cudles son sus caracteristica pe-
culiares?

Recientemente, una persona curiosa le hizo estas
preguntas al popular actor Rodolfo Valentino, uno de
los amantes mas famosos de la pantalla cinematogra-
fica. No hay duda que Valentino es el mds indicado
para contestar idoneamente estas preguntas, pues re-
cienfemente ha aparecido en una serie de peliculas
en las cuales representaba diversos tipos de amante.
Por ejemplo, en la pelicula “Sangre y arena”, ver-
sion cinematogrifica de la popular novela del célebre
escritor V. Blasco Ibdfiez, Valentino fué el aman-
te y el esposo, respectivamente, de dos bellisimas tri-
guenas, Nita Naldi y Lila Lee. A esta pelicula siguio
“El joven rajd”, en la que Wanda Hawley, una rubia
como hay jpocas, y Maude Wayne, otra actriz no me-
nos rubia y no menos bella que la primera, desem-
penan los papeles femeninos principales. De consi-
guiente, Valentino tuve una excelente oportunidad de
apreciar el contraste.

“La experiencia me ha demostrado”—habla Va-
lentino—"que el tipo.de la mujer blonda es més in-
clinado a la placidez v a 1a templanza de cardcter.
La mujer triguena, por el contrario, es, en mi opi-
ni6n, mds daccesible a los arrebatos de la pasion.
También me parece a mi ser mas excéntrica en sus
descos y caprichos. Tanto la mujer rubia como la mu-
jer. morena pueden ser grandes artistas cinematogra-
ficas. Sin embargo, vo. lhe notado que las grandes ac-
trices dramdticas del cinema son casi todas frigue-
fias, mientras que las rubias sobresalen generalmente
en la comedia”,

Un portento de ejecucion

No hay duda que los automéviles Yy camiones con-
tribuyeron a hacer factible la impresion de da pelicu-
la *“El vagon cubierto”, 'de la Paramount, en los Ju-
gares cuasi inaccesibles en que fué impresionada. Sin
el auxilio de estos vehfeulos, hubiera sido imposible

{ Conducir una compania de actores, con todos los apa-
produccién de peliculas, -

ratos: indispensables para la
4 través del desolado e inhospitaliario desierto de Utah.
La pelicula fu€ impresionada bajo la - direccion de
James Cruze, en el desierto, a unas ochenta millas
de Milford. Bl tinioc medjo de comunicacién era un
camino de herradura, cubierto de nieve fantosa en
invierno, en la cual se atascaban los autocamiones y
automoviles. Los autocamiones se emplearon para con-
ducir mas de doscientos indios que toman parte en
ia pelicula, amén. de las provisiones que se necesita-
mantener a un verdadero ejéreito de acto-
;‘?S,ICDmpa{rSL{S, caballos, efc., que aparecen en la pe-
icula,

Muchos de los automéviles sufrieron averias. pero
€fan prontamente reparadas por los mecanicos que
acompanaron a (a compafia, Dos autocamiones con
un.peso de mds de doce toneladas cada uno, llegaron
sin novedad al lugar donde el director Cruzce escogio
para la impresion de las escenas principales de Ia
pelicula “El vagén cubierto?.

= CI§§ gmgﬁlgx? 1

La accion de la nueva pelicula en qu
aparece la bella actriz Gloria Swan-
" son se desarrolla en Buenos Aires

Sam Wood, director ide peliculas de la Paramoun
busco el consejo de peritos en el asunto para. repro
ducir en la pantalla cinematografica las escenas que
$2 desarrollan en la Cdmara de Diputados argentin:
en la pelicula “Mi esposa americana”, en Ia cual
bellisima actriz Gloria Swanson interpreta el pap
de protagonista.

El sefcr Santos Goni, Coénsul General de la R
ptiblica Argentina, en San Francisco de Californiz,
hizo una visita al estudio de la Paramount, en Holl,
wood, por invitacion del director Wood, para que ofr:
ciese las sugestiones que considerase partinentes p
ra la propia reproduccion de las escenas que se de:
arrollan en la capital de ia Angentina, en el tran
curso de la pelicula.

El sefior Santos Goni agradecié la deferencia
que er aobjeto v se mostrd muy complacido de la fids
lidad' con que las escenas que se desarrollaban en ]
bella capital de su pais, eran reproducidas en el g
gantesco. escenario construide especialmente para
pelicula “Mi esposa americana” en el estudio de
Paramount,

El senor Santos Goni fu€ - agasajado durante s
permanencia en el estudio, por el popular actor es
panol Antonio Moreno y la bellisima actriz -Cris'in
Montt, hija de una distinguida familia chilena, quier
tambicn toma parte en la pelicula “Mi €Sposa ame
ricara”, que acaba de estrenarse con gran. éxito e
los principales cinemas del Broadway neoyorgiuino.

Exhibicion de modas en una nuev.
pelicula de la Paramount

En la pelicula “Destellos de la luna”, de la Para
mount, aparece una exhibicion de modas que, sin du-
da, alegrara el corazon de las damas 'y doncellas quc
asistan a 14 proyeccién de esta pelicula Wdirigida por
Allan Dwan. Aparte de las lujosas pieles, elegan
tes trajes y riquisimos abrigos que lucen en ella las
bzllas ‘actrices Bebs Daniels, Nita Naldi y Rubi de
temer, el director ha obtenido los Servicios de doce her-
MOSISIMAS mujeres maniquies, de los famosos estable
cimientos de modas de Nickson y Clark, de Nue
va York, para que tomen parte en las escenas de la
exnibicion de modas que aparecen en esta pelicula.

El papel de estas mujeres-maniquies es convence:
a los esposos mds recalcitrantes que visitan con sus
caras mitades los establecimientos de modas, de que
abran la cartera o el talonario de cheques para com
placer los cprichos de éstas, Al marido que le ha caidc
€N suerte- una esposa poco atractiva, es.capaz de
gastar un millon de pesos (si lo tiene), para metamor-
fosear a su costilla y compra sin chistar el traje que
luce la mujer maniqui, con la e€speranza de que sy es-
Posa sea tan elegante y atractiva como ésta.

"No hay duda que las escenas del establecimiento
de miodas que aparecen en la pelicula “The Impdssible
Mrs. Bellew”, habrd de llamar poderosamente la aten.
cion del bello sexo y de cuantas PEersonas se interesan

por las cosas de la moda,
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Verdaderamente el sentimentalismo no es mi fuer-
e, He visto tantas peliculas romanticas y un tanto
.gporiferas que los suspiritos me escaman, los versos
ic Espronceda me «aba risa y alguna carta de amor
que leo (jamds dirigida a mi), hacen que mi cara se
modifique con una leve sonrisa. Unos dicen que es la
falta de edad, otros que no estoy sanp en mi juicio. Pe-
o vo repito. que la causa de esto son los dramas ro-
nanticos. especialmente los italianos.

Djanme tibio los 6sculos cinematograficos de Mary
Miles Minter. Las escenas . erdticas de Rudoph Va-
letnino’ me arrancan un -olimpico gesto de desprecio.
Las miradas empalangosas y.los ojos entornades rge
repugnan en extremo y las juzgo cual jarabe p.‘ga,‘v
so de los astros de hoy en dia. Resumiendo: que yo
no sirvo para poner en mis entrevistas florecos lite-
rarips<sentimentales adornados con frases poéticas
que arranquen lagrimitas a los lectores, no; ante to-
do no producir sueno. :

De modo y manera que si esta entrevista con Miss
Norma me sale mal, serd por carecer de buen tino
y no por falta de buena voluntad. ;

Sumiso en estas reflexiones vy en busca de solaz
v esparcimiento, me dirigi a donde una de las estre-
llas que hoy en: dia fulguran mas; Miss Norma Tal-
madge

Initil serd repetir al querido lector, que Norma esta
casada con su director Mr M. Schenck, para el cual tra-
baja toda la familia. El da el dinero para las pelicu-
las 'y despues se embolsa los beneficios, Pero sin em-
bargo viste a su “stars con los ultimos adelantos de la
moda y se|gasta un dineral en trajes.

Llegué a el “studio” y como siempre me toco es-
perar. La estrella objeto de mi wisita, no estaba en tra-
je visible.

Me senfé en una silla que casualmente estaba situa-
da delante de Ia ventanilla lde empleo del *“studin”, el

Por delante de este.desencantado cancerbero pasan

diariamente un tropel heterogéneo de personas obse-
labios delgados de un joven cuyo- aspecto era de
encontrase bastante aburrido.
IPor delante de este dcsencanto carcerbero pasan dia-
riamente un tropel heterogoneo de personas obse-
sionadas con los fabulosos sueldos igozados por los
“extras”. Unas para que mis amigas me vean en el
cine, otras atacadas de mania aguda crevendo que han
nacido verdaderamente para ' ‘stars”; hombres que
prefieren pasearse por los' “studios” en traje de eti-
queta a estar trabajando en una oficina o un taller.
Todo este tropel abigarrado desfila diariamente bajo
la mirada fria de este rostro enorme de esfinge.

—Por hov se han acabado las estrellas—contestd
el hombre de “marras” a una joven anémica--vuel-
/a a casa v llene este papel.

Ya me estaba cansando de verla hacer pucheritos 1l
ver sus ilusiones perdidas, cuando las muchachas
'i? Miss Norma, por cierto bastante guapa y con unes
0jazes capaces de rivalizar con los de su ama y sefio-
ra, me vino a sacar de mi situacion.

_—Por aquf, sigueme— me ‘dijo la muchachita se-
nalandome un corredor v mirdndome candenciosamen-
te.— Les aseguro que a no ser por la palabra que
habia dado a Miss Norma, va estaba tras esa belle-

{ s

E ﬁg il
za peregrina que, de-tal modo, habia transformado i
cerebelo (no siempre se. va a decir cerebro),

Una voz de adelante ‘me permitié pasar a un cuarto
muy coquetén en donde la angelical Norma se re-
tocaba el rostro delante de un espejo.

Miss Norma és personalmente mds bella que en
lienzo. Pero jqué esplendor el de sus ojos y qué ful-
minante la llama del talento que arde en ellos!...

(Lo ven ustedes, al primer tapon zurrapa)

—-Si 'la estoy interrumpiendo digamelo y me sal-
dré para volver luego.

—_No se marche—me contesto, volviendo la cabeza—,
hoy por la fiana no filmaremos mas escenas, y si
es que lzs [ilmamos hasta que me llamen podemos
charlar amigablemente. :

__Gracias—la dije lo mas amable posible— ya sabia
esto e zntemano.

No sé como me las arreglo que siempre a todas las
artistas las entrevisto, cuando estin proximas  a en-
trar a una escena. Lo cual no deja de ser una pequena
molestia para mi, al torturar a mi débil cerebro en

" busca de ideas gue transformdndoelas en preguntas sir-

van mds tarde para ser leidas por el lector, dvido de
lecturas cinescas. Y siempre, siempre con la constante
pesadilla de ver aparecer a el director en el quicio de
la puerta con sus manos llenas de papeles y gritando
“Serfiorita a escena” vy no te apures si encima de cer-
tarte la entrevista no se transforma la antedicha fra-
se en otra muy distinta de “sefiorito, a la calle”. Hay
directores que odian con sana feroz a los periodistas.
Verdaderamente hemos nacido con mala estrella.

. —Pero siéntese—me dijo como adivinandom el
pensamiento— si viene mi marido ya se esperara.

Y Norma me sonreia, con sus ojos que echan cada
dia mas luz y cuya sonrisa prendida entre dos hoyuelos
como una sarta de diamantes entre...

Mo, no lo dind Ademds, de odiar como, ya he di=
cho, los retriiecanos e imdgenes floridas, siempre que
me pongo a soltarlas me salen las cosas un tanto mal.
Ouédense para otros colegas estos entusiasmos litera-
rios. Yo me he empefiado en decir las cosas en seco.

—Verdaderamente la compadezco—la dije’ al ver
que contiruzba retocdndose—eso de presentarse a
escena con la cara endurecida por la pintura eso debe
BET UNA COSE -Y'I‘-O]{'.’S{ﬂ.

-—Si, fijes= ain tengo un poco 4spera por esta par-
te Ia piel. En mi ltima pelicula tenia que hacer .un
papel de deleada y me hicieron adelgazar a fuerza de
pinturas. :

Y me mestraba una mejilla, cual capullo... (va
pmpezo otra vez..), bueno el que quiera enterarse
le lo de la mejilla que la pida un retrato v me deje
en paz

—Sin embargo,—me idiio ella—yo quisiera ser pe-
riodista a la vez de estrella.

—Si quierée—Ila dije sonriendo— podemos cambiar,
pero... con sueldos v todo...

Qué bromista es usted—me dijo arreglandose un
mechodn de cabellos que, rebeldemente, la cafan por la
cara.

—Con que fueron sus amiguitas las que primeramente
gozaron de su arte?. ..

—Si,me contesto apoyando un codo en su rodilla v
mirando a través de los claros cristales de su ventana
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una caja, de bombones y chuchkerfas que me regalaron
como queriendo evocar lefanos recuerdos—aun tengo
la primera vez que representé de la cual no me se-
pararia por nada del mundo.

—c¢ Al ver que valia para representar, la- entrarian
ganas de meterse estrella? :

—Si, fué mi fnico anhelo, [Cudnto he molestado a
mi madre con la frase de siempre. “Mamd, quiero ser
artista”. Hasta que una vez sin andarse por las ra-
mas, cogi6 de la mano y me llevd al antiguo taller
de la Vitagraph en Brooklyn que casualmente estaba
situado muy cerca de nuestra casa,

—Desde entoces—Ia dije—sus triunfos serian con-
tinuacién unos de otros,

—No lo sé. Yo ponia todo mi empefio y me parece
que lo hacia bien.

—Con qué casa estuvo usted?... :

—Como ya Ie he dicho, la Vitagraph me contraté en
seguida para hacer pequefios papeles y desde entonces
es el principio de la carrera artistica de la familia Tal-
madge.

~—Los pasos que ha dado usted prueban que es mu-

5 " ’?:‘5‘

jer de talento, porque hay mucha distancia: del ﬁequu
o escenario” del colegio donide delante de un pribli
co minusco la aplaudian, a la atmésfera conventua)
de la Nazimova, Dalton, Ferguson, (Todo el interio
parrafo se lo dije sin tomar aliento, lo que prueba
que cada dia se me suelta mas la lengua y tengo mis
facilidad para ensartar las palabras).

—¢Cudles son sus mejores peliculas P—la dije, mi-
rando al reloj al sentir en mij estomago un cosquillen
misterioso.

La Corono, La Secretaria Social, Corazén de Ve
rona las cuales las hice con la Vitagraph, Triangle
Fine Arts, '

Di por terminada nuestra entrevista y sali. Me en
contré a la puerta al esposo de Norma el cual, dejan-
do su trabajo como yo, me acompafo en sw Rolls-Roy.
e a tomar un vermout, excuso decir que pago €l. (Es-
to lo digo para que rabien mis compafieros de redac.
cion). Charlabamos, bebfamos. .,

MAN
Los Angeles, Febrero 1923

CRONICA DE MADRID

Tengo una noticia que comunicar bastante intere-
sante por dos motivos: por lo que a ella misma se
refiere y por la transcendencia que tiene al desmen-
tir ciertos rumores que se habian propalado.

Me refiero a la corta wisita que Pearl White ha
thecho a esta ciudad.

Mi buen amigo J. San Esteban me Ilamé por telé-
fono desde el Hotel Ritz, manifestaindome me persona-
se alli en seguida. Ignorando de qué se trataba, en
cuanto me vi libre de mis ocupaciones me apresuré

a acudir a la llamada de mi amigo, quien al verme
exclamé:

—iHa llegado tarde! Pearl White acaba de marchar
para Sevilla.

Quedé asombrado sin saber qué decir; pero mi in-
terlocutor comenzé a darme toda clase de detalles.

—Lleg6 ayer por la noche v hoy mismo ha tomado de
nuevo el tren con dnimo de pasar la feria en Sevilla,
donde seguramente, se hospedard en los.Hoteles Ma-
drid o Inglaterra.

—¢ Pero, sabe si al regresar de Sevilla pasard por
Madrid otra vez?P—pude al fin preguntar yo, sintien-
do Erandemente haber tenido tan poca fortuna vy con
la esperanza del desquite. ri

—Si no se decide a visitar Italia, es seguro, y pro-
bablemente estard algtin tiempo entre nosotros, pues
manifesto sus deseos de conocer Madrid, por ser ciu-
dad que le interesa.

—d Y con quién viaja?

—Completamente sola, ni una doncella siquiera, y
por todo equipaje un maletin. s

He aqui una artista que nos viene a demostrar que
no es todo ficcion en el cinematégrafo. Numerosas ve-

ces, al ver proyectar las peliculas que le han hecho
famosa hemos dudado y hasta nos hemos sonrefdo al

contemplar esa libertad e intrepidez que es la carac-

teristica de todos sus actos; pero bien ha demostrado
ahora que la independencia de que tanto ha hecho alar-
de es real y verdadera y que por el sélo placer de
conocer tierras nuevas es capaz de hacer largos via-
jes, sola y sin equipaje que entorpezca sus maovi-
mientos,

El complot ya esti formado: si Pearl White se de-
cide a visitar de nuevo Madrid yo tendré en seguida
conocimiento de ello y, o muy torpe he de ser, o con-
sigo por cualquiera de los medios que pondré en pric-
tica, hablar con ella, aungue sélo sea unos ins-
tantes. :

He visto “Veinte afios después”, y me ha agradado;
s¢ trata de una digna continuacion de “Los tres
Mosqueteros”. Series son también “El tren nim. 24"
y “Lucrecia Borgia”, pero lo que m4s abunda ahora

es la fina comedia americana, habiéndonos hecho pa-

sar ratos deliciosos, peliculas como “Al mejor postor”
con Madda Kenedi, “Penanegra”, por Mabel Normand
i“Déjeme usted explicar por Gareth Hughes y Grace

Darmond, y “La werdadera felicidad”, con Pearl
White.,

JESUS PEREZ BROIN

aooo

Si quiere usted contar por llenos las sesio-

nes cinematograficas de su local, apresiirese

a pedir fechas para proyectar peliculas del

ProcraMa VErRDAGUER




En primer lugar, comprendié que una negat,i\_-‘a ofen-
diendo a aquellos hombres volverfa a cor_wertlrlos en
enemigos suyos y & poner en riesgo su libertad y su
existencia, asi como las de don Agustin.

Pero ademdas dé esta considerasion, ya de por si aten-
dible, habia otra para €l de mayor fuerza.

—L"lucﬁr,u de estos hombres—se. dijo—, dominandolos
con el absoluto poder que me:da la categoria que me han
conferido. puedo utilizarlos para vengarme del infame
que me ha reducido a tal situacion y para socorrer a
quien, como Pepe, tanto ha cont ribuido a que yo salvase
mi neia v a que tal vez hayan salvado la suya
dofia Mercedes y su hija.

En consecuencia, dejose vitorear y agasajar compo ca-
.pimn de 1a banda, bien que prometigndose sr_‘p:n’urso‘ de
tan honrada compaiifa asf que hubiera logrado realizar
sus propositos.

Sus nuevos adeptos, cuando el entusiasmo se hubo
»almado, pusiéronle aj corriente de la situacion en que
ge encontraban y de las causas que habfan motivado su
presencia 'en aquellos sitios. : :

Al enterarse Pancho de que a corta distancia habfa
un huque que podia ser facilmente reparado .{le .'“.3
averfas producidas por el temporal, costdle trabajo disi-
mular su alegria.

Tn aquella embarcacion saldrian todos de allf, y lue-

oo wva se verfa lo que convenfa hacer.
X F;n consecuencia, empezd a hacer uso de su autoridad
ordenando que varios de los bandidos se ocuparan, Sil
levantar mano, en la farea de cortar arboles y co-
menzar la reparacién del buque,

*

* *

Luggo aprovechd una coyuntura favorable pura ule-
jarse un tanto de la banda, no sin haber hecho seiias a
don Agustin de que le siguiera, y cuando ambos esfu-
vieron solos le dijo:

—¢Qué le parece a usted del giro que han tomado los
aconfecimientos?

—Que no ha podido ser m4s inesperado y extraordi=
nario. Pero permitame usted que le manifieste mi asom-
hro por una.cosa.

—sDe qué se, trata?

—De la actitud de usted cuando ha sido nombrado
capitan de esos bandoleros. Parece que nj le ha repug-
nado a usted el cargo.

—&Puede usted creerlo?

—Las apariencias...

—Ahora, como en ofras muchas ocasicnes, son en-
ganiosas. Usted no me conoce, y, por lp tanto, no puede
cfenderme su modo de pensar; perp confésteme a una
pregunta: zqué querfa usted que hieciera? ¢Debfa acaso
correr los riesgos que a amhos nos hubiera ocasionado
ung negativa?

—FEso es verdad; pero... .

—Ademads, zexiste otro medio de socorrer pronto al
valiente joven de guien nos separamos n ohace mucho
¥ que nos estard esperando ansiosamente?

—tAhal Tiene usted razdn, Lo habia olvidado.

Yancho. did un amistoso golpecito en el. hombro a
don Agustin y repuso:

. —Me repugna tanfo, por lo menos, como a usted la
compaiifa de esos miserables: pero la situacidn en gque
nos enconftramos nos impone la obligacidn de transigir.




—Y gcree usted que le obedecerdn; yNo sera expuesto
valerse de ellos y continuar en su companfa?

—iOh! Respecto a eso, estoy seguro de ello. No dude
usted que sabré hacerme obedecer, si es preciso, por
mas que me parece ha de resultar innecesario. No es
BS0 l0 que me preocupa.

—Luego, ;hay algo que le preocupa a usted?

—Sin duda, y ereo que hay motivo para ello.

—Sepanios de pué se trata, si no es un secreto.

—De ninguna manera: es la ‘cosa mdis natural del
mundo. Desde que he sido nombrado capitdn de esa
‘gente, me estoy haciendo la siguiente pregunta, sin
lograr darme contestacién satisfactoria: za qué se debe
mi nombramiento? ;Por qué razén he sidg designado
para reemplazar a Kelly, por esa joven que tan gran
influencia parece ejercer sobre los bandidos?

—4No 1o adivina usted?

—No, a fe mia.

—Pues a mi me parece evidente que todo se debe
al valor que ha demostrado usted en el combate.

—Nop me satisface mucho la explicacidn: distg de
cree rque he realizado proezas; pero, aun siendo ast,
nada seris mds natural, supuesta la situacién en que me
encontraba. Ademds, ofros se han batido tan bien como
¥0, que era precisamente el menos indicado para el
cargo ‘que me han conferido, por no haber tenido
nunca mis relaciones cop ellos que las de una victima
de un secuestro con log que le han apresado.

—Don Agustin hubo de comprender que su interlo-
cutor tenfa razdn.

Pancho continud:

—No: ‘en este asunto hay algo misterioso, algo gque
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—Ahora ya somos todos unos otra vez. éSeguis dis-
puestos a obedecerme siempre?

—iSil Sil—repitieron de todos lados.

—Vuestro capitdn ha muerto. sAceptarédis por sucesor
Suyo a] que yo designe?

—4sea quien fuere?

- —iDi quién es y le prestaremos inmediato juramento
de obediencial—exclamaron todos a una voz.

—Pues bien—repuso Georgina con enérgico ademan—;
el nuevo capitdn que he acordado nombrar en virtud
de la autorizacién que esponténeamente me habéis con-
cedido... es éste.

Y, al decir tales palabras, cogio por la mano a Pancho,
que se hallaba junto a ella, y lo presenté a los ban.
didos.

Histos gritaron sin vacilar:

—i Viva e] capifan! ;Viva Georgina!

Habfan sido' testigos de las hazafias del mulato, y
aquellos hombres, admiradores incondicionales del va.
ior, encontraron natural la designacién hecha por la
Joven. _

Es verdad ique no conoecian g aquel hombre; pero era
an valiente, v est baslaba.

Los vitores se multiplicaron, v Panchg fué paseado en
triunfo por los bandidos, antes que. hubiera vuelto en
sf de la sorpresa que le causé el inesperado giro que
habfan tomado los acontecimientos. :

Bl mulato era, sin duda, hombre honrado a rarta
cabal, v, de consigiente, incapaz 'd_e, llevar la infame
existencia del bandido.

Sin embargo de esto, ¥ por muchas y muy buenas ra-
zones, en todo pensd menos en renunciar el cargo que
los pirata sle ofrecfan. -
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M. Ramirez (Santa Cruz de Tenerife).—Mande us-
ted el importe et sellos de correo y se lo remitire-
mas. "El precio de suscripcion es de 750 pesetas
anual. La idea, del modo que piensa realizarla, es
4s razonada y creemos le saldrd a usted bien si
cora la colocacion,

Pedro Comés.—Admitido st trabajo. Lo otro en-
i1 en turno. En Barcelona no admitimos suscrip-
cion; fuera si. Ya se ha puesto a la venta “Su ma-

« gacrificio”. Lo que nos advierte lo notamos ha-
o tiempo; pero como estamos convencidos de que
noestros lectores lo ven—pues otros, lo mismo que

ed nos lo han advertido—, callamos porque al
in v al cabo es una propaganda que ellos mismos
495 hacen de la Revista, pues el copiar significa re-
snocer la superioridad de lo due se copia. 4No le
sarece ? Somos los iinicos, aunque sea inmodestia, el

irlo. Gracias por sus advertencias v sus felici-
ariones.

Juan Arregni (San Sebastidn).—Mande una como
ensayo y veremos. Ha de ser corta, sin divagaciones.

P. Hicar Dia—Aceptamos su amable ofrecimiento,
pero con la condicion de que sé6lo reproduciremos
las que nos parezcan buenas.

Ricarde Valle v Guillermo Ochoas.—Recibidas sus
rdhesiones, Si hubiera voluntad hariamos cosas que
nadie ha hecho. Con sus nombres no va el domici-
lio.

Salvador Sendra (Valencia).— Tiene usted razon:
hay muchos gue por indecision no mandan su nom-
bre para asociarse, pero luego ingresarian .en se-
cuida.

Eduardo

Enrique Martin

Garcia (Madrid) —Admitido.
(Valencia).—Se publicard.

Salvador Dominguez (Valencia)—Recibida su car-
{2 Deseamosle éxito en sus planes. Respecto a la
oublicacién, con que mande los grabados hechos hay
bastante, pues en caso contrario habriamos de car-
garle los gastos del fotograbador.

Fernando Duna (Zaragoza).—De acuerdo con us-
ted. Si se llegara a esa union serfa un hecho, pero
es dificilisimo.

Felipe Freixes.—Hemos anotado su adhesion para
el caso dee llegar a realizar la Asociacidn.

Pedro Tusell—Cumplidos sus, deseos. Ya le es-
cribiremos cuando sea oportuno.

Onofre Verd (Palma).—Se lo participaremos en ca-
so de efectuarse.

Pepita Moreno.—Se publicard; no tenga usted la
menor duda, aunque sea largo, pues la nueva dispo-
sicion no regia entonces, Seguramente es que no le
ha tocado el turno.

CORRESPONDENCIA

Fernando Gonzdlez—La direccion de Bebé Daniels
es 485, Fifth Avenue. New York City. Lo demas y co-
mo respuesta a usted y a _Nicolds Borrds, Jaime
Fradera v Tomds Roca, que nos preguntan lo mismo,
transcribimos la biografia recibida directamente de
la Paramount Pictures.

BEBE DANIELS.
(Estrella de la Paramount).

Bebé Daniels, rutilante estrella de la Paramount,
naci6 en la ciudad lejana de Dallas (Estados Unidos),
hace diecinueve anocs. La' familia de Bebé Daniels
dsciende en linea recta de la [Emperatriz Josefina.
La madre de esta bellisima actriz es descendiente de
espafioles y el padre es escocés. El bisabuelo de Be-
bé Daniels fué Gobernador de Colombia, antes de la
independencia de aquella Repiiblica. El abuelo de
miss Daniels fué Cénsul americano en Buenos Aires
durante un buen namero de afios. Como buena des-
cendiente de espafioles, Bebé tiene el pelo y los 0jos
negros.

Cuando miss Daniels tenia solamente cuatro anos
de edad, “debut6” en el teatro, interpretando un pa-
pel infantil de un drama deShakespeare. Mds tarde,
ingresé en la compafiia del célebre dramatungo y em-
presario americano David Belasco, interpretando el
papel de protagonista del drama *“The Prince Chap”

Bebé Daniels interpret 'por primera vez ante el
objetivo de la cdmara, a la edad de ocho afios, con la
antigua compafifa Selig. Estuvo una temporada ale-
jada del “estudio” cinematografico, para volver a eél,
ingresando en la empresa productora de peliculas
Nymph y sucesivamente en la Vitagraph y Rollin-
Pathié. ;

Cecil B. Mille, famoso “metteur” de la Paramount,
vié a la actriz Bebé Daniels en una de sus peliculas,
y favorablemente impresionado, la ofrecié un puesto
en su compaiiia. Bajo la direccién de Mr. De Mille,
la hechicera actriz inferpretd papeles importantes en
la pelicula “Male adn Remale” y “Everywoman”, de
la Paramount. Sus impecables caracterizaciones en
las peliculas “Why Change Your Wife ?, con el nota-
ble actor Wallace Recid, en “Sick Abed” y en “The
Dancing Fool”, colocaron a miss Daniels en la pri-
mera Ala de la lista de eminentes intérpre‘es de la ci-
nematografia. americana. En la monumental pelicula
“The Affairs of Anatol”, esta actriz es una de las
doce “estrellas” que aparecen en el selcto “reparto.”

Antes de ingresar en la Paramount, miss Daniels
interpretd = varias peliculas para la empresa Relart,
entre las cuales recordamos: “You Never Can Tell”,
“Oh Lady, Lady” y “Ducks and Drakes”.

EL REPORTER ARGOS.

SU MAYOR SACRIFICIO

NOVELA CINEMATOGRAFICA ILUSTRADA, INTERPRETADA POR EL GENIAL

VILLIAM FARNUM

SE HA PUESTO A LA VENTA AL PRECIO DE 20 centimos
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Todos han leido en el nimero 68 lo que acerca de los ar-
tistas espafioles dice el sefior’ ¥. Luna, D& modo que 1o lo

repito, pero tengo que objetar a dicho sefior gue, si bien es
cierto que €l se encuentra en condiciones de emigrar al ex-
tranjero, aungue no tenemos mas ejemplo que el de Antonio

cuanto empie-
4 menos  que

Moreno, creo que se equivoca al decir que e
zan a trabajar ols lamados a grandes voce:
los . llomemos para :que interpreten el papel de *“héree en
una serie a imitacion de las americanas, en la imposibilidad
que tha ido a América en calidad de actor, cargar con un pa-
davia nadie ha wisto a ‘A. Moreno, que es el. Ymico espafniol
de que hagan otros pelicul de m fuer emoti pues. to-
pel cuya eficaz interpretacion le valiera rival Farnum,
Hobart, Bosyort, o cuoalquier otro  dramitico de “frier Cls
no la ‘vulgaridad de las series’ a  cuva - interpretacién no  re-
conozeo ningin mérito. Todes saben el arte gue se necesi-
ta 'para interpretar una serie. Empufiar una pistola, ' montar
a vcaballo y: hechar ‘el lazo. s+ todo, A mi juicio, antes
de dar bombo a un actor se empezar: por largarle un
“El ermano Mayor”, ‘etc., ¥ entonces se veria bien claro, el
Puerta”, Farnum  en Venganza” William Hart, en

“Sed de
papel como el gque hacen’ Hobart Bosyort en “Detris de Ia
que tiene aptitud ¥ condiciones para ocupar los primeros pues-
tos. :

Quiisiera  ver ‘a Polo, "Antonio
reyes del “Cow-boysmo” haciendo  peliculas comolas  mencio-
nadas a entera satisfaccidon del piablico. (Tendria que ver!

Con lo dicho, creo no ser confrario a la opinién de la sim-
patica Rosalinda Rey, la cual defiends, con' singular empefio
. los. americanos, : aungie: creo  gile eso sera . a  los  verdade-
ros dramaticos, . Aproposito, hace tiempo que uo  veo publi-
cado con su firma y he de confesar que los leo con gusio,
pues-  escribe : bastante  bien § ‘expone  argumentos  convencio-
nales, . : : : I

¢Hay 'quien haga objeciones a las series francesas 'de la
troipe Gaumont? ndudablemente due, no s6lo por los artis-
ths, -que son. inmejorables, como andra Milovanoff; Mile, Ro-
lbette, el célebre Biscot, ete., ete., sing por los argumentos
de 1‘1‘; peliculas . de series que interprtan, gue son bastante
mis verosimilis que ‘las americanas, y que cautivan al espec-
tador desde el primer episodio. ¥ los que digan gue las seties
ampericanas son  mejores, querepidsen detenidamente lo  que
acerca de ellas dice en el nfimero bo de “Cine Revista, el”,
gran eseritor  Alhérto - Insta,

No guiro. decir con esto que el resto-de las peliculas | ame-
dicanas no. sean buenas. En este punto, eambio de opinica ¥
digo que en ' comedias v cintas dramaticas de cuatro o cmLo
partes,  no hay quien ' les supere.—Tomis. I

Parnece  que entre - los cnhboradoreq de esta tan popular re-
vista o mejor dicho, afiola  ha  desperiado
algo de ‘interés la produccién macional,

‘Contdndome un servidor entre ese crecido  grupo de  entu-
siastas, woy a exponer .mi opinién. Tan pronte. como vi pro-
yvectar “La Verbena de la Paloma” 'y *La Reina Mora", com-
prendi- oo que’en Espafia, para triunfar, sdlo ‘faltaba que los
homhbres se decidieran  y asi esti sucediendo,  dsepués de Jps
triunfos obtenidos en las producciones arriba citadas. La ®o-
yal Films nos asombra 'eofi una nueva pelicula, ' esa si gue es
una obra -maestra “Don- Juan Tetiorio™ jque es el film a que
me refiero,. No tiene nada que enwidiar a la totalidad.de las
producciones extranjeras, Es una pelicula que tanto el  di-
rector” como ‘el sefior Bonanova v totalmente el conjunto de
los artistas se comprende. gue. pusieron en 'la interpretacion
cuanto de su parte. les. correspondia; ahora, . artistas . espafio-
les, no hay que dormirse sobre los ]"lLl"EtES, hay que hacer
ver al mundo ‘que’ en’ 'Espafia tenemas miijeres  bonitas comao
las gque mas y hombres (ll‘nput_r.'ms a ocupar un lugar preemi-
nente e ‘nlo que se refiére a 1d cinematografia—FEnrigue, Mar-
tim,

Verdaderamente,, Se pasa un gran rato’
lns ‘que escriben los lectores para etsa seccion,
tidarios acérrimos de los americanos, otros de los franceses,
aquellos de los alemanes, y ‘unos a otres, se replican, se in-
sultan, en fin, una wveérdadera batalla campal. Las razoues que
aducen para defender sus respectivos partidos son, muy  va-
gas vy, en parte, todos tienen razdn, Voy a dar alpunas de
mis opiniones sobre el particular.. No hay duda de que los
fraceses son los que crean las mejores peliculas de series, los

Moreno, Duncan demas

leyendo los articu-

italianos hicieron verdaderas jovas de sus pelicilas histori-
cas, los alemanes producen cintas superiores, ' pero es axio-
mitico que los americanos, cuando quieren, aventajan a  to-

técnica estdi mucho mas perfeccionada
Y para demostrar la superioridad
aungue los partidarios de estos

dos ellos, porgque su
¥ poseen mayores capitales,
de éstos sobre los europeos,
1ltimos, porque no son

necesidad de citar!

Unos son  par-

“tal wvez teniendo mds criterio que yo me
e su agrado traten de sentar que son

.p'_r:eguntns que

- peor producen, voy a hacer 'unas
detra

testaré yo mismo’ y que espero me contradigan los:
res  del: arte norteamericano. 1

Quicén es' la mayor’ ingenua de todas las ‘actrices cine
togrificas?, Mary Pickford. A

El; mejor: atleta? FEddie - Polo. :

El' mayor. simpitico?, Douglas Fairbanke.

La mejor actriz comica?Mabel Nermand. .

El 'mejor actor " comico?, © Charlie Chaplin.

La mejor ‘actriz - de ‘comedia?, Constance TFalmadge

.actor de comedia?, Tom Moore,
tragica?,  Pauline Freéderick,

El mejor  trigico?;, Sessue Hayakawa.

La actriz' mas. intrépida?, . Pearhl ‘White.

Quedo esperando que ‘me rebatan estas contnst.luonp ni
dos, pero no' basta’ décirlo; sino demostrarlo, “ddvirtiendo
brando: actrices -y actorés gue ava.nhj’e’i ‘a los por .ni nom
st no - me contestan es muestra. inequivoca de la poca ce
3 . fue’ encierran sus . anteriores nmmfeahkhone-\—}—Jme‘

on verdadero” ‘interés leo las upinionés - de efta secc
¥ hoy' también..voy - a. dar la mia.

5l mejor
La mejor

Soy del mismo parecer que mi amigo J.  Juwve, referenic
la produccién norteamericana. Ademds d ‘eser la mas o

que -cualguier

pleta de’ amho.-‘. sexos
pais. '
Los actores v

que  interpretan sus

tiene © mAs ~artistas

Aactrices rlué 1'[]({‘\ me gustan por lo
papeles, son: WL S, -Hart W, Farnu

F o Mayo, Cayena W, Reid, W. Rousssel,.por &l sexa f
P Frederick, A. Nazimova, Lila, Lee, Doroty  Gihs, P
Blanca, Bebé Doniels,  Vivian '\1111111 }' Glddls Walton,

el débil.—Tlitan Harbanza.

Oueridos - eolaboradores:: Por. medio Lit.
ta .sin .igual Revista, v en simpdtica lucha,
dos bandos que hacia cierto atte miudo  naciondl, senten m
tros corazones. Por lo que no debemos permitir, ¥ yo no
toy: par pmunmio, que nosoiros, espafioles. raza nada conu
mezcla de tendeismo ¥y cuna de qzmndu uleq]ec sea despiaila-
merte motejada por un” tdl *Luis

las columnas - de
vamos forma

‘Respetuosamente, - advierto -a Ll]t.,ho sehor, . que, . &1 por algun:
causa particular, guarda endono 4 nuestra fierra, proc
desarrollar * su encono_ en otra cosa, que no  en nuestre
arte  que -es, por ahora, la industrid mas’ débil, por lo

I
risuenia pro

protegida que Iz ‘tiene Espana; pero: la- mas
metedora de un desarrollp fugrte v tinico. : !

Lei en esta misma Revista que, a ciertos lectores, les
saba - esta: seceidn vy yo pido - uestro apoyo ‘para inculear al
rector que. siga -funecionande con  la . misma  regularidad
hasta ahora. : 5
aprophsite de  haber
Sans-Géne”, ' por. Hesperia,
comendaros, no dejéis de erle . si la..exhiben en uestras
pecti localidades vy reconozc la supserable del
tista ifaljano, gue encarna®la remdntica ingenuidad-a un

pasadd hoy aquit “El hijo 'de

dame estas lineas ‘pra

moedor desenlace, y nos hace, como en la .gitada: pelict
aun ‘a los corazones mis  du os, erter _una mal peprimida |
grima, como demostracion i t‘(]m\u a de-la ||11? 'uﬂ:ld de ¢
te drama, AT o o

Y  hasta -por ahora, A segpir omnh.{ t-ndn- vuestra, 0-,)1t11"".'

—Mariano Azecar,

Veo con no ' poco asombro que’ casi Ttodas 148 opiniones de
los- que escriben- .eh ' esta, sedci6fi os’ limitdis: o engalzaal. si
patico e intrépido Douglas Fairbanks, (que no_ tiene mds ¢
eso) v a la marayillosa Mary Pickford; siea a''la
misma’ o' 'més ‘altura “que Donglsase” Bncueitra entr
otros *como - Franck -Mayo, -Hayakawa, - Wiiliam Fasitum, Wi
llace Reid, ¥ en actrices aungue en otro género’ son fan . bue
nas ‘como Mary, Perla * Blanca, lice' B R:mns Ward,
Madge Kennedy, Mae ¥ y..otras s Trueé e - tengo

también

Y eso de que el arte americano es el wabjor

dicho a la’ “virule”, pues en Alemania  lacen
estupendas 1o mismo  por Su  incomparable present
por sus ‘argumentps |y Attis ent¥e ‘losr que
Mia May, ILia 'Mara, ; Hedrii {Porten, ete,, "y tantos!
sexo fen. ol ) |

Ttalia sin contar e a época con directores de la
con que cuenta - América; tiene  arfistas -del: prestigio dr:
tico mejor del inundo. coime  Bertini; ‘Menichelli;'  Jacohin
Itala  Almirante, etc., vy actores de'la™fama de. (‘us.tm.r Serena

Capozzi, Novelli, [Lido wdneti v otros  tantes que . form
e nla bella. Ttalia ‘el 'més importante cuadro  dramétio *(ea ¢
nematografia) del mundo repito, pese a  guien pese,

impaciencia las contestaciones de los que

Alora espero con
demuestren lo co

trario.—dAna Maria.

Imp Salvat, DuchyFerré VlIadomat 108 - Barcelona




